CLUB D’OBEISSANCE MOUNTAIN CITY/
MOUNTAIN CITY OBEDIENCE CLUB

Programme Préliminaire OFFICIEL/ OFFICIAL Premium
List

2 Concours officiels d’obéissance toutes races/chiens de races croisées | 2 All Breed/Mixed
Breed Licensed Obedience Trials
Samedi le 5 octobre 2024; Concour #229 | Saturday, October 5, 2024; Trial #229
Dimanche le 6 octobre 2024; Concour #230 | Sunday, October 6, 2024; Trial #230

Centre Canin Le Ruban Bleu | Blue Ribbon Canine Centre
2070 Chartier Avenue, Dorval, Quebec, H9P 1H2

Ces événements sont tenus en vertu des reglements du Club Canin Canadien | These events
held under the rules of the Canadian Kennel Club
Sans emplacement - Sans examen - A l'intérieur | Unbenched - Unexamined - Indoors

Les chiens de races croisées ou de races non reconnues sont bienvenus a nos concours s'ils
posseédent un Numéro de Compagnon Canin | Mixed breeds and unrecognized breeds with
Canine Companion Numbers are welcome to compete

INSCRIPTIONS LIMITEES | LIMITED ENTRY
Inscriptions le jour méme du concours seront acceptées si le temps le permet | Day-of-trial
entries will be accepted, time permitting.

Le lieu des concours sera I’édifice | Trial precincts will be the building

Fermeture des inscriptions: 7 septembre 2024 a 21h ou quand la limite sera atteinte
Entries closing: September 7, 2024 at 9:00 pm or when the entry limit has been reached




Membres du conseil du COMC 2023/MCOC 2023 Board of Directors

Présidente/President : Line Laprade
Vice-Présidente: Micheline Coté
Secretaire/Secretary : Heather Watt
Trésoriére/Treasurer : Norma Brennan

Comité des concours/Trial Committee

Président/Trial Chair: Line Laprade
Trésorier/Treasurer : Norma Brennan
Commis en chef/Chief Ring Steward: Susan Laidley
Trophées /Trophies: Norma Brennan

Secrétaire des concours/Trial Secretary:  Heather Watt, 330 Martin, Dorval, QC, H9S 3S3;
Tel: (514) 730-2084, heather.watt@videotron.ca

Vétérinaire/Veterinarian
CENTREDMVET 2300, 54e Avenue, Lachine, QC H8T 3R2; 1(800) 463-8555

Directeur exécutif du CCC | Canadian Kennel Club Executive Director
Mr. Jeff Cornett, 5397 Eglinton Ave W, Suite 101, Etobicoke, ON M9C 5K6

Membre du conseil du CCC de Québec | CKC Quebec Representative
Sylvain Sirois, zone3director@ckc.ca

Représentant d’obéissance de Québec | Quebec Obedience Representative
Pierre Lambert, pielam94@gmail.com

ATTRIBUTION DES JUGES/JUDGING ASSIGNMENTS

JUGE | JUDGE Concours | Trial | Classes

Katherine Darbyshire*, Chesterville, ON 229 Tous Ies'classes d’obéissance
All obedience
T | | ‘obéi

Katherine Darbyshire, Chesterville, ON 230 ous es'c asses d’obéissance
All obedience

Toute les classes d’obéissance : Pré-novice; novice A/B/C; novice intermédiare; ouverte HA/B,
ouverte 18A/B; utilité A/B | All Obedience: Pre-Novice; Novice A, B, C; Novice Intermediate;
Open HA/B, Open 18A/B; Utility A/B
Les points gagnés a |'épreuve 229 seront attribués a Marie-Johanne Cloutier conformément a la
section 3.4.4 du livre de reglements. | Points earned at Trial 229 will be under Marie-Johanne
Cloutier as per section 3.4.4 of the rule book.

3.4.3 Un pointage de qualification obtenu sous un juge substitut ou remplagant est considéré comme
ayant été décerné par le juge annoncé.

3.4.4 A qualifying score earned under a substitute or replacement judge will be considered as having
been earned under the advertised judge.



mailto:heather.watt@videotron.ca
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Inscription en ligne OBLIGATOIRE sur | MANDATORY online registration at:
www.dogshow.ca

visa &2 = 5 [¢7) visa @2 o2 [ (7]

Aucun formulaire courriel ou papier ne sera accepté. | Registration by email or reqular mail will
not be accepted.

Aucun remboursement ne sera effectué aprés la date de fermeture, exception faite pour les
femelles en chaleur sur présentation d’un certificat d’'un vétérinaire. | No refund will be made
after the closing date, except for bitches in season on production of a certificate from a
veterinarian.

Pour plus d’informations, vous pouvez contacter | Contact for more information, if needed:
Heather Watt Cel.: 514-730-2084; Courriel | email: heather.watt@videotron.ca

FRAIS D’INSCRIPTIONS | ENTRY FEES

Par class, par concours | per class, per trial $35.00
Chaque inscription a la liste* | TCN fee* per dog per event $10.50
Chaque inscription le jour méme | Day-of-trial entry $40.00
Catalogue imprimé, réservé et payé a I'avance | Printed Catalogue,

pre-ordered and pre-paid only $5.00

*FRAIS SUPPLEMENTAIRE: Selon les réglements du CCC, un montant de 10.50$ par chien par
concours doit étre ajouté aux frais d’inscription si vous n’étes pas en mesure d’inscrire sur le
formulaire le numéro officiel d’enregistrement de votre chien. Le CCC ne confére aucun titre officiel
tant que le chien n’est pas inscrit officiellement dans les registres du Club.

*LISTING FEES: A CKC listing fee of 510.50 per dog for each entry per trial must be included with your
entry if you are not able to show on your entry form the CKC individual registration number or a
temporary competition number (TCN). The CKC DOES NOT confer a title on any dog until it is
registered in the CKC records.

TCATALOGUE: Un catalogue sera disponible gratuitement sur DogShow au plus t6t 1,5 heure avant le
début du premier concours, conformément a la section 4.2.5 du réglement.

TCatalogue: A catalogue will be available free of charge on DogShow no earlier than 1.5 hours before
the start of the first trial, as per section 4.2.5 of the rule book.
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LISTE DE PRIX OFFICIELS | OFFICIAL PRIZE LIST

Les trophées et les rosettes sont offerts grace a la générosité des membres et amis du Club
d’Obéissance Mountain City:

It is through the kindness of friends and members of the Mountain City Obedience Club that the
following trophies and rosettes are offered:

Plus haut pointage de chaque concours ........ccccevevveenenee. Rosette, $25, certificat émis par le CCC
Plus haut pointage de chaque classe ......ccccovvveeeceecennnnne. Rosette et trophée

Deuxieme plus haut pointage de chaque classe ............... Rosette

Pointage qualificatif de chaque classe ........ccccoueceeeeneneene. Ruban

Highest score in each trigl ............coocceevvecveeeveveveiireseeseeneane, Rosette, 255, and CKC certificate

First place in €ach class .........ceveeeeeceeveeveeeeeeieisicreseesieennn Rosette and trophy

2nd Highest Score in each class ..........ccceveceeveevevcesrceennn Rosette

Qualifying score in €ach Class ..........cccoeveeveeveviescesvirsirennnns Ribbon

Plus haut pointage du groupe 7 | Highest Scoring Dog in Group 7

Un trophée sera offert par Micheline C6té au nom de son chien - Berger Australien - GMOTCH
Apaloutok Mountie, Am.UDX pour le chien du groupe Chien de Berger qui aura obtenu le plus haut
pointage des deux concours, peu importe la classe ou le concours.

A trophy is offered by Micheline Cété in the name of her Australian Shepherd GMOTCH Apaloutok
Mountie, Am.UDX for the highest score in any one trial in any one class by a dog in the Herding Group.

VEUILLEZ PRENDRE connaissances des informations ci-dessous | PLEASE READ the

information below :

1. Tous les chiens devront étre sous controle, et maintenus en laisse en tout temps sur le site des
concours, autant a I'intérieur du batiment qu’a I'extérieur, sauf dans I'enceinte lors du jugement.
All dogs must be kept under control and leashed, inside and outside the building, except when
being judged in the ring.

2. Enraison de I'espace limité aucun enclos ne sera permis dans le local et le comité d’organisation
se réserve le droit de limiter I'espace occupé par les exposants.

Due to limited space, no pens will be allowed on the premises and the organizing committee
reserves the right to limit the space occupied by the exhibitors.

3. Les chiens ne peuvent pas demeurer sur les lieux durant la nuit.

Dogs cannot be left on the premises overnight.

4. Le Club d’Obéissance Mountain City s’efforcera de garantir dans la mesure du possible, le bien-
étre et la sécurité des chiens et de leur propriétaire, mais n’assumera aucune responsabilité
guant a la perte ou dommages aux concurrents, a leurs biens personnels ou a leur(s) chien(s).
The Mountain City Obedience Club will use all reasonable care to guarantee the safety of dogs and
exhibitors but will not be responsible for the loss or injury, however caused, to any dogs, exhibitor
or property.

5. Seuls les chiens diment enregistrés au Club Canin Canadien ou qui sont éligibles a un tel
enregistrement peuvent étre inscrits a ces concours.

Only those dogs registered individually with the CKC or eligible for individual registration may be
entered at these trials.



6.

10.

11.

LES FEMELLES EN CHALEUR NE PEUVENT PAS PARTICIPER. Advenant qu’une femelle devienne en
chaleur apres la date limite d’inscription, les frais seront remboursés si un certificat diment signé
par un vétérinaire, attestant I'état de la femelle, est remis a la secrétaire des concours au plus
tard le jour méme du concours.

NO BITCHES IN SEASON MAY COMPETE. If a bitch comes in season between the closing date for
entries and the dates of the trials, entry fees will be refunded upon presentation of a veterinarian’s
certificate to the secretary no later than the day of the trial.

DATE LIMITE POUR L’INSCRIPTION le 7 septembre 2024 a 21h ou quand le juge aura atteint un
maximum de 7 heures de jugement d’aprés les normes du CCC, soit de 9 chiens pré-novice, 8
chiens novice, 8 chiens novice intermédiaire, 7 chiens ouvert et 6 chiens utilité a I’'heure en
obéissance. Cependant, il y aura une “liste d’attente”, comme il est précisé dans les réglements
du CCC.

CLOSING DATE FOR ENTRIES September 7, 2024 at 9 pm or when a judge’s assignment has
reached 7 hours of judging based on the formula of 9 Pre-Novice, 8 Novice, 8 Novice
Intermediate, 7 Open, and 6 Utility dogs per hour in Obedience. A “Reserve List” will be
maintained, according to Canadian Kennel Club regulations.

PASSAGE A UN NIVEAU SUPERIEUR Il sera possible de passer a un niveau supérieur si I’horaire le
permet. La demande doit étre présentée a la secrétaire des concours au moins une heure avant le
début du concours auquel le chien doit étre muté.

MOVE-UPS will be allowed, schedule permitting. Request must be submitted to the trial secretary
a minimum of one hour prior to the start of the trial for which the dog is being moved up to.

Les inscriptions seront acceptées le jour méme si le temps le permet. Toute inscription doit étre
soumise a la secrétaire au moins une heure avant le début du concours.

Day-of-Trial entries will be accepted time permitting and must be submitted to the secretary a
minimum of one hour before the start of the trial.

FORMULAIRES D’INSCRIPTION Seuls les formulaires officiels du CCC peuvent étre utilisés. Les
participants sont responsables pour I'exactitude des informations transmises sur le formulaire. Le
Club se réserve le droit de refuser certaines inscriptions conformément aux réglements du CCC.
ENTRY FORMS must be complete in every respect and exhibitors must abide by any errors made in
entering their dogs regardless of how, or by whom the entry was made. ONLY AN OFFICIAL CKC
ENTRY FORM MAY BE USED. The club reserves the right to refuse entries subject to CKC rules. All
entries will be acknowledged upon receipt.

CATALOGUE. Un catalogue sera disponible gratuitement sur DogShow au plus tét 1,5 heure avant
le début du premier concours, conformément a la section 4.2.5 du réglement. Si vous souhaitez
une version imprimée du catalogue, veuillez s’il-vous plait réserver et payer votre exemplaire lors
de votre inscription (5.008). Il n’y aura aucun catalogue en vente sur place.

A catalogue will be available free of charge on DogShow no earlier than 1.5 hours before the start
of the first trial, as per section 4.2.5 of the rule book. If you would like a printed version of the
catalogue, please order and pay for your copy with your entry (55.00). There will be no catalogs
for sale on site.



ACCOMODATIONS

Hotels acceptant les chiens | Hotels accepting dogs:

Holiday Inn Express & Suites

33 boul. de la Cite des Jeunes est, Vaudreuil QC J7V ON3, 450-455-5522

Hampton Inn & Suites Montreal-Dorval
1900 Trans-Canada Highway, H9P 2N4 Dorval, Canada

Holiday Inn & Suites Montreal Airport
10888 Cote De Liesse, Montreal, QC H8T 1A6 Canada

Embassy Suites by Hilton Montreal Airport
6300 Route Transcanadienne, Pointe Claire, QC, H9R 1B9

Aloft Montreal Airport
500 McMillan Ave., Montreal, Quebec, Canada, H9P 0A2

Chateau Vaudreuil (moins de 30 livres | less than 30 Ibs)
21700 Trans-Canada Hwy, Vaudreuil-Dorion, QC J7V 8P7 Phone: (450) 455-0955



FORMULAIRE D'INSCRIPTION OFFICIEL DU CCC

Club d’obéissance de Mountain City
Heather Watt, Secrétaire des concours
330 Martin, Dorval, QC, H9S 3S3

RENSEIGNEMENTS - EVENEMENT

Droits d'inscription obéissance: ___ x$35.00=___ Droits d'inscription alaliste: ___ x$10.50=__
Catalogue payé d'avance: _____ x$5.00=___ Montant inclus:
CLASSES ENTERED
Classes/Concours # 229 230 229 230 229 230
Pré-novice a a Novice intermédiare a a Utilité A a a
Novice A a a Ouverte HA a a Utilité B a a
Novice B a a Ouverte HB a a
Novice C a a Ouverte 18A a a
Ouverte 18B a a
Sauts: Hauteur: Largeur:

RENSEIGNEMENTS - CHIEN

Nom enregistré du chien:

Race: Q Male QO Femelle
O No. d’enregistrement du CCC O No. de certification race diverse du CCC

Q No. ERN du CCC Q Chien listé

Q No. PENduCCC Q No. CCN du CCC

Inscrire le numéro:

Date de naissance (jj/mm/aa): Lieu de naissance: O Canada O Ailleurs

Eleveur:

Péere:

Meére:

RENSEIGNEMENTS - PROPRIETAIRE(S) et/ou AGENT

Propriétaire(s) enregistré(s): Numéro d’adhésion

Numéro d’adhésion

Numéro d’adhésion

Adresse du propriétaire:

Nom de I’agent ou le manieur:

S.V.P. expédier les piéces d'identité au O Propriétaire ou QO Agent

JATTESTE que je suis le propriétaire enregistré du chien ou I’agent autorisé du (des) propriétaire(s) dont le (les) noms
sont inscrits ci-dessus et que je suis responsable des déclarations inscrites sur le présent formulaire d’inscription.

Sur acceptation de la présente inscription, je consens a étre lié par les reglements du Club Canin Canadien et les
exigences stipulées dans le programme officiel.

Signature du propriétaire ou de I'agent Numéro de téléphone

Adresse électronique



C.K.C. OFFICIAL ENTRY FORM

Mountain City Obedience Club
Heather Watt, Trial Secretary
330 Martin, Dorval, QC, H9S 3S3

EVENT INFORMATION

Obedience Entry Fees: x$35.00=__ Listing Fees: __ x$10.50=___

Prepaid catalogue: ___ x _$5.00=__ Total enclosed:

CLASSES ENTERED
Classes/Trial # 229 230 229 230 229 230
Pre-Novice a a Novice Intermediate a a Utility A a a
Novice A a a Open HA a a Utility B a a
Novice B a a Open HB a a
Novice C a a Open 18A a a

Open 18B a a
Jumps:  Height: Width:

DOG INFORMATION

Registered Name of Dog:

Breed: Q Male 0O Female
O CKC Registration # O CKC Miscellaneous #

O CKCERN # a Listed Insert Number Here:

O CKCPEN# O CKCCCN#

Date of Birth (dd/mm/yy): Place of Birth: O Canada O Elsewhere
Breeder:

Sire:

Dam:

OWNER(S) & AGENT INFORMATION

Registered Owner(s): CKC Membership No.

CKC Membership No.

CKC Membership No.

Owner’s Address:

Name of Agent/Handler:

Agent’s Address:

Mail I.D.to Q Owner or QO Agent

| CERTIFY that | am the registered owner(s) of the Dog or that | am the authorized agent of the actual owner(s) whose
name(s) | have entered above and accept full responsibility for all the statements made in this entry. In consideration of
the acceptance of this entry | (we) agree to be bound by the rules and regulations of the Canadian Kennel Club and by any
additional rules and regulations appearing in the premium list.

Signature of Owner or Agent Telephone Number

E-mail address



